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PRECAUCIONES

El dispositivo debe ser instalado por especialistas cualificados.

Antes de empezar el montaje, es necesario familiarizarse con el presente manual de
instrucciones.

iCualquier cambio, modificacién o reparacion no autorizados por el fabricante invalidaran sus
derechos de garantia!

La placa de caracteristicas del dispositivo esta localizada en la base de la caja.

La empresa SATEL tiene como objetivo aumentar constantemente la calidad de sus
productos, lo cual puede producir alteraciones en su especificacion técnica y programas.
La informacion actual referida a las modificaciones introducidas esta disponible en nuestra
pagina web.

Visitenos en:
http://www.satel.eu

Por la presente, la empresa SATEL sp. z 0.0., declara que el presente médulo cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva 1999/5/EC.
Pueden consultar la declaracion de conformidad en www.satel.eu/ce

En el manual pueden aparecer los siguientes simbolos:

- nota;
A - advertencia.



http://www.satel.eu/

El teclado inaldmbrico VERSA-LCDM-WRL posibilita el manejo y la programacién
de la central de la serie VERSA (firmware en version 1.04° o posterior) y VERSA Plus.
El dispositivo esta disefiado para trabajar dentro del rango del sistema bidireccional ABAX.
Esta soportado por el controlador ACU-120 / ACU-270 conectado con la central VERSA /
VERSA Plus.
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Fig. 1. Teclado VERSA-LCDM-WRL.

1. Propiedades

e Comuniciacion bidireccional encriptada en la banda de frecuencias de 868 MHz.

e Display 2 x 16 caracteres con retroiluminacion.

e Diodos LED para indicar el estado de las particiones y del sistema.

e 12 teclas denominadas segun el estandar telefonico, destinados a introducir los datos.
e 4 teclas adicionales para navegar por el mend y para armar/desarmar.

e Teclas retroiluminadas.

e Lector de tarjetas de proximidad.

e Zumbador integrado.

e Proteccion antisabotaje contra la apertura de la caja y retirada de la pared.

¢ Fuente de alimentacion: dos pilas CR123A 3 V.
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2. Descripcién

Modos operativos
El teclado opera en dos modos:

modo activo — activado después de apretar cualquier tecla. Si esta activada la opcién Mobo
DESPERTAR, el modo activo se iniciara también cuando empiece la cuenta atras del tiempo
para entrada o haya un alarma (ver: “Ajustes almacenados en el controlador del sistema
ABAX” pag. 5). En este modo, el teclado funciona de manera muy similar como el teclado
cableado LCD. El display y la retroiluminacién, sefalizacion en los diodos LED
y sefializacion acustica estan activados.

modo inactivo — activado, si ninguna tecla fue apretado en modo activo durante 20
segundos. Es un modo de ahorro de energia. El display esta desactivado.
La retroiluminacion, sefalizacion en los diodos LED y sefalizacion acustica permanezcan
inactivas (si esta activada la opcibn Mobo DESPERTAR, el CHIME desde las zonas sera
sefalado — ver: “Ajustes almacenados en el controlador del sistema ABAX” pag. 5).

Gestion de las tarjetas de proximidad

El lector de tarjetas de proximidad esta activado durante los 5 segundos después de que se
inicie el modo activo. Durante este tiempo, los usuarios pueden utilizar la tarjeta de
proximidad (un transponder pasivo 125 kHz que puede ser una tarjeta, un llavero, etc.) para
armar en modo total / desarmar el sistema o borrar un alarma. Si el sistema de alarma no
debe ser soportado mediante las tarjetas de proximidad, es posible desactivar el lector
(reduciendo asi el consumo energético).

Transmisiones periédicas

Cada 15 minutos, el teclado envia una transmision periodica. El objetivo principal de estas
transmisiones es supervisar la presencia y las condiciones del teclado.

Control del estado de la pila
El teclado controla el estado de la pila. Si el voltaje es interior a 2,75 V-

¢ la informacién sobre una pila baja se envia durante cada transmision periodica,

e después de activar el modo activo, el mensaje sobre una pila baja aparecera en el display
(el mensaje especificara qué pila debe reemplazarse — la designacion de la pila puede
encontrarse en la placa electronica después de abrir la caja).

La duracién de la vida de una pila depende de como el teclado es utilizado. Cuanto
mas frecuentemente se inicie el modo activo, las pilas se gastaran mas rapidamente.

3. Instalacion

A Existe riesgo de explosion de la pila cuando se utilice una bateria diferente
alarecomendada por el fabricante o cuando se la maneja de forma incorrecta.

Tenga especial cuidado durante la instalacion y el reemplazo de la pila.
El fabricante no asume la responsabilidad de las consecuencias debidas
alainstalacion incorrecta de la pila.

Las pilas gastadas no deben ser tiradas, es necesario eliminarlas conforme con
las normas vigentes de la proteccion del medio ambiente.

El teclado esta destinado para la instalacion interior. El lugar de instalacién debe ser
facilmente accesible para el usuario del sistema.
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1. Abrir la caja del teclado (ver: fig 2).

Fig. 2. Demostracion de cédmo abrir la caja.

H

8.
9.

Insertar el teclado en el sistema inalambrico (ver: “Adicion del teclado en el sistema
inalambrico”).

Colocar la cubierta en los tacos y cerrar la caja.

Sujetar temporalmente el teclado en el lugar de su futura instalacion.

Comprobar el nivel de sefal desde el teclado recibida por el controlador ACU-120 /
ACU-270. Si el nivel es inferior a 40%, seleccionar otro lugar para la instalacién. A veces,
es suficiente sélo mover el dispositivo unos diez o veinte centimetros para obtener
una considerable mejora de la calidad de sefial. S6lo después de conseguir un nivel
optimo de la sefial radio, es posible de proceder al paso siguiente.

Abrir la caja del teclado (fig. 2).

Colocar la base de la caja contra la pared y marcar la ubicacion de las perforaciones de
montaje.

Taladrar en la pared las perforaciones para los tacos de fijacion.

Utilizando los tornillos y tacos de fijacion fijar la base de la caja a la pared. El dispositivo
instalado debe poder soportar una fuerza de retencién de por lo menos de 50 N.

10.Colocar la cubierta en los tacos y cerrar la caja.
11.Bloquear la cubierta utilizando los tornillos.




4 VERSA-LCDM-WRL SATEL

3.1 Adicion del teclado en el sistema inalambrico

El teclado inalambrico puede ser afadido al sistema ABAX utilizando un ordenador con
el programa DLOADX instalado o teclado LCD. Es posible registrar en el controlador hasta 6
teclados VERSA-LCDM-WRL. Si el teclado cableado no estd conectado a la central,
el primer teclado inalambrico puede ser agregado Unicamente mediante el programa DLOADX
(para establecer la comunicacién entre el programa y la central, es preciso activar el modo
de servicio “desde los pins” — ver: manual de instrucciones de programacion de la central de
alarma).

3.1.1 Programa DloadX

Es posible afadir los teclados inalambricos en la ventana “Versa — Estructura”, en la pestafia
“Equipo”, después de hacer clic sobre el nombre del controlador del sistema ABAX en la lista
de dispositivos, y después sobre la pestafia “LCD-WRL” (ver: fig. 3 s. 6).

1. Hacer clic sobre el boton “Leer” para leer desde el controlador los datos referidos
a los teclados inaldmbricos (estos datos no se cargaran después de hacer clic sobre

el botén E" en el menu principal).

2. Hacer clic sobre el botén “Nuevo dispositivo”. Se abrird la ventana “Nuevo disp.
inalambrico”.

3. En el campo “Num.de serie”, introducir el nimero de serie de 7 digitos del dispositivo
afadido. La etiqueta con el nimero de serie esta colocada en la placa electronica.

4. En el campo “Direccion” seleccionar qué direccion debe ser afiadida al teclado.

5. Pulsar cualquier tecla del teclado o abrir la proteccién antisabotaje del teclado.

6. El mensaje confirmard que el teclado fue afiadido (a menos que se haya introducido

un numero de serie incorrecto, de qué le informard un mensaje). EI nombre asignado
al teclado se visualizara. Es posible cambiarlo.

7. Hacer clic sobre el boton “OK” (para cancelar la adicion del teclado, es preciso pulsar
el boton “Cancelar”). La ventana “Nuevo disp. inaldmbrico” se cerrara. El teclado nuevo
aparecera en la tabla en la pestafia “LCD-WRL”" y en la lista de médulos de extension.

8. Hacer clic sobre el botdén “Guardar” para guardar los datos del teclado inalambrico nuevo
en el controlador (estos datos no se guardaran después de hacer clic sobre el botén

EI en el menu principal). Los datos del teclado inalambrico nuevo se guardaran

automaticamente en la central.

3.1.2 Teclado LCD

Es posible afadir los teclados inalambricos en modo de servicio utilizando las funciones
NUEVO DISPOSIT. (MODO DE SERVICIO P2. EQUIPO P>1. TECLADO Y MOD. P>3. MOD.INALAMBR.
P 1. NUEVO DISPOSIT.).

1. Después de activar la funcién, introducir el namero de serie de 7 digitos del dispositivo
afiadido y apretar #©). La etiqueta con el numero de serie esta colocada en la placa
electrénica.

2. Cuando en el display aparecera el comando “Abrir sabotaje de dispositivo”, apretar
cualquier tecla o abrir la proteccion antisabotaje del teclado.

3. Se visualizaran las informaciones referidos al teclado afiadido (si no ocurre nada, esto
puede sii nificar que fue introducido un nimero de serie incorrecto — si este es el caso,

pulsar (* ¢ para volver al submenu). Apretar 1) para confirmar la intension de afiadir
el teclado.
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4. Utilizando las teclas (X]v) seleccionar la direccion que debe tener afiadido
un teclado y después pulsar h El teclado inaldmbrico se agregara.

5. El nombre asignado al teclado se visualizara. Es posible cambiarlo. Es necesario pulsar
para guardar el nombre.

6. En el siguiente paso, es posible configurar los ajustes almacenados en el controlador
del sistema ABAX (ver: pag. 5).

3.2 Eliminacion del teclado desde el sistema inalambrico

3.2.1 Programa DloadX

Es posible eliminar los teclados inaldmbricos en la ventana “Versa — Estructura”, en
la pestafia “Equipo”, después de hacer clic sobre el nombre del controlador del sistema
ABAX en la lista de dispositivos, y después sobre la pestafia “LCD-WRL” (ver: fig. 3 pag. 6).

1. Hacer clic sobre el boton “Leer” para leer desde el controlador los datos referidos
a los teclados inaldmbricos.

Hacer clic sobre el teclado inalambrico que desea eliminar.
Hacer clic sobre el botdn “Quitar”. Se abrira la ventana “Confirmar”.
Hacer clic sobre el botdn “Si”. La ventana “Confirmar” se cerrara.

Hacer clic sobre el boton “Guardar’ para guardar los cambios introducidos en
el controlador y la central.

3.2.2 Teclado LCD

Los teclados inalambricos pueden ser eliminados en modo de servicio utilizando la funcién

U ELIMIN.DISPO. (MODO DE SERVICIO 2. EQUIPO P1. TECLADO Y MOD. P3. MOD.INALAMBR.

» 3. ELIMIN.DISPO.).

1. Después de activar la funcion, utilizando las teclas (%] y , es necesario seleccionar
el teclado que desea eliminar y después, apretar (# ©),

2. En el display aparecera una interrogacion si el teclado debe ser eliminado (se visualizara
el numero de serie del teclado). Es necesario pulsar (1_J. El teclado se eliminara.

a e

4. Configuracion

Es posible configurar los ajustes del teclado inalambrico utilizando un ordenador con
el programa DLOADX instalado o teclado LCD.

4.1 Ajustes almacenados en el controlador del sistema ABAX

Es posible configurar estos ajustes:

e programa DLOADX: ->ventana “Versa — Estructura” - pestafia “Equipo” ->ramo “Mddulos
de extension” >[nombre de controlador del sistema ABAX] ->pestafia “LCD-WRL” (ver:
fig. 3),

e teclado LCD: PMoDO DE SERvVICIO P2. EQuIPO P1. TECLADO Y MOD. P3. INALAMBRICA
»2. CoNF. DISP. P [nombre de teclado inalambrico].

4.1.1 Descripcion de opciones

Contr.Presencia — si la opcion estd activada, la presencia del teclado estd siendo
monitoreada. Si no hay ninguna transmision desde el teclado durante 1 hora, se reportara
la falta del teclado.
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Modo Despertar — si la opcion esta activada, el CHIME desde las zonas también esta
sefialado en modo inactivo, mientras la alarma o el comienzo de cuenta atras del tiempo
de entrada iniciara el modo activo.

|Cuando la opciébn Mobo DESPERTAR esta activada, el teclado esperara
las transmisiones con informaciones sobre los eventos. En consecuencia,
el consumo de energia aumentara y la duraciéon de pila se reducira
considerablemente.

Lector de tarjetas — si la opcion esta activada, el lector de tarjetas esta soportado.

VYersa - Estructura g@@|

Sistema Hardware ‘ ) ACU-100 m
% Versa Plus: VERSA Plus LEULIELLS
i{) Modulo ¥G Mombre:  |ACU-100  [08)
E3 VERSA-ETH (0B)
= '§§ Modulos de expansion Sabotaje zenalado en particion; & 1 Part, i 2 Part
00: VERSA-LCD (00) ZonaSa’SaIidasl Mandos LCD-WRL l
01: VERSA-LED (01) - - - -
02- LCD-WERL 324 Mo, | Mombre |T||:u:u |Num.u:|e zeri| Contr. Presenc{ Modo Despert| Lector de tarjg
308 ACU-100  (08)) WERSALCD [00]
i 12: CAB4Ei (12) el U
LCDAwRL 324 LCD-wRL 324 "

M= =

. I"‘ Leer @ todo test ! Muevo disposit.
& Guardar &3 | % Sincronizar x Cluitar

Fig. 3. Programa DLOADX: ajustes del teclado almacenados en el controlador del sistema
ABAX.

4.2 Ajustes almacenados en la central de alarma

Estos ajustes se configuran exactamente de la misma forma, como en caso de un teclado
cableado:

e programa DLOADX: ->ventana “Versa — Estructura” - pestafia “Equipo” >ramo “Mddulos
de extensién” >[nombre de teclado] (ver: fig. 4),

e teclado LCD: PMobDO DE SERvICIO P2. EQUIPO P1. TECLADO Y MOD.ETX P2. AJUSTES
»[nombre de teclado].

4.2.1 Parametros y opciones

Entre los corchetes estan presentados los nombres de los parametros y opciones
visualizados en el display del teclado.

Nombre — nombre individual de particion (hasta 16 caracteres).

Sabotaje sefialado en particién [Sabotaj.en part.] — la particion en la que se activara
un alarma de sabotaje si la proteccion antisabotaje del teclado se abre o cuando no esté
presente ningun teclado.
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Sefiala CHIME desde zonas [Chime zonas] — el teclado puede indicar acusticamente
la violacion de las zonas seleccionadas. Si la zona esta armada, la violacion no activara
la sefalizacion CHIME. El teclado inalambrico sefiala CHIME desde zonas no mas
frecuente que cada 30 segundos. En modo inactivo, el CHIME desde zonas esta sefialado
Gnicamente cuando la opcidbn Mobo DESPERTAR esta activada.

Sefi.tiempo de entrada [Sefal.tiem.entr.] — si la opcidn esta activada, el teclado indica
acusticamente la cuenta atras del tiempo de entrada. En modo inactivo, el tiempo de
entrada no esta sefialado.

Sefial.tiempo de salida [Sefal.tiem.salid.] — si la opcidn esta activada, el teclado indica
acusticamente la cuenta atras del tiempo de salida. En modo inactivo, el tiempo de salida
no esta sefialado.

Sefial.alarmas — si la opcion esta activada, el teclado indica acusticamente las alarmas.
El alarma esta sefialada mediante TmMP. AL. EN TECLADOS (ver: manual de instrucciones de
programacion de la central de alarma). En modo inactivo, las alarmas no estan sefialados.
Las alarmas no estan sefialados tampoco, cuando en la central esta activada la opcion
GRADE 2.

Sistema Hardware \ Teclado LCD WRL
g8 Versa Plus: VERSA Plus

WersarLCOMWRL | Volumen |

‘,]j Madulo VG
~E9 VERSAETH (06) Nombre:  [LCD-WAL 324
EISE Modulos de expansion
- 00: VERSA-LCD (0D) Sabotaje sefialado en particidn: &+ 1: Parter 2 Piétro

01: YERSA-LED (01) Sefidla CHIME desde zonas: Formato de reloj:

: 23 |4 7 |8 |3 [10]11]12)13]14 | 1Ene, 120000 =l

- 08: ACU-100  {08) ‘ 4% | Retrodlumin LCD:

B 12:CABAEI (12) Opoianss | permanente 1/2 |
[~ Sefitiempo de entrada Retro-lum. teclas:
[~ Sefial iermpa de zalida | auto ﬂ
[~ Sefal alarmaz -
Iv Armado rapido - Particidni Auvisos d,a .alarmas
[v armado rapido - Particidng [ Paricione | Zona
[v Tonos deteclas

I [~ 5.de averia en arm.parc. Yolumen de sonidos: 1 =

¥ Mostrar entrada de cddigo
™ Ehime GN/OFF Harms -
"] I:l:untrolrapldn """ [ &l PANICO I silenciosa
[ Sefial.nueva averia v Alarma FUEGD 1
[ Sefial.de demora autoarmado [v Alarma AL
[v Revision modo armado [ Alarma 3 cdd.incaorr.

Auboiluminaciarn

" Tiempo de entrada enpart: |1 =] viol de zona: 0 % & o

Moda Despertl J [

I Copiar

Fig. 4. Programa DLOADX: ajustes del teclado almacenados en la central de alarma.

Armado rapido — Particién 1 — si la opcidén esta activada, es posible armar rapidamente
la particion 1 (sin autorizacion de usuario). El armado rapido no es posible cuando
la opciébn GRADE 2 esta activada en la central.

Armado rapido — Particién 2 — si la opcidén esta activada, es posible armar rapidamente
la particion 2 (sin autorizacion de usuario). El armado rapido no es posible cuando
la opciébn GRADE 2 esta activada en la central.
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Tonos de teclas — si la opcidn esta activada, la pulsacion de teclas sera confirmada con
un sonido.

S. de averia en arm.parc. [Av.en arm.parc.] — si la opcién esta activada, el diodo rA se
apagara después de que se armen completamente ambas particiones (si la opcién esta
desactivada, el diodo se apagara después de que una particion se arme en cualquier
modo).

Mostrar entrada de codigo [Mostr.entr.codig] — si la opcién esta activada, la introduccién
del codigo esta representado en el display del teclado por los asteriscos.

Chime ON/OFF - si la opcion estd activada, la sefalizacion GONG puede ser
activada/desactivada mediante la tecla (pulsando la tecla 3 segundos).

Control rapido — si la opcién esta activada, es posible controlar las salidas mediante
las teclas numéricas. Durante la programacion de la central, es necesario asignar la salida
15. CONTROLABLE a las teclas (ver: manual de instruccion de programacion de la central
de alarma).

Sefial.nueva averia — si la opcion esta activada, el teclado indica acusticamente la aparicion
de cualquier averia (adicionalmente, en la central tiene que ser activada la opcion
MEMORIA DE AVERIA A BORRAR — ver: manual de instruccién de programacion de la central
de alarma). La sefalizacion se desactivara después de que se revisen las averias
utilizando la funcién de usuario 7. ESTADO DE SISTEMA. En modo inactivo, las averias
nuevas no estan sefialadas. las averias nuevas no estan sefialadas cuando la opcion
GRADE 2 esté activada en la central.

Sefial.de demora autoarmado [Sefaliz.auto.arm] — si la opcién estd activada, el teclado
indica acusticamente la demora de cuanta de autoarmado. En modo inactivo, la demora
de autoarmado no esta sefialada.

Revision modo armado [Visual.modo arm.] — si la opcion estd activada, cuando se

mantenga apretado la tecla (x]v) durante aprox. 3 segundos, se visualizara
una informacion sobre el estado de las ?articiones. No es posible comprobar el estado

de las particiones mediante la tecla , cuando la opcion GRADE 2 esta activada en
la central.

Formato de reloj — la manera en la que la hora y fecha estara presentado en el display.

Retro-llumin.LCD - la manera en la que funcionara la retroiluminacion de display en modo
activo:

no presente — desactivada.

permanente 50% — activada: brillo 50%.
permanente 100% — activada: brillo 100%.
auto 0-50% — activada: brillo 50%.

auto 0-100% — activada: brillo 100%.

auto 50%-100% — activada: brillo 100%.

Retro-llum.teclas — la manera en la que funcionard la retroiluminacion de teclas en modo
activo:

no presente — desactivada.
auto — activada.
permanente — activada.

Avisos de alarmas

Particiones [Mensaj. al.part.] — si la opcidn estd activada, se visualizaran los mensajes
sobre alarmas en las particiones (contienen el nombre de particion).
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Zonas [Mensaj. al.zon.] — si la opcion esta activada, se visualizaran los mensajes sobre
alarmas desde las zonas (contienen el nombre de zona). Los mensajes sobre alarmas
desde las zonas tienen prioridad.

| Los mensajes no estan visualizados cuando la opcién global GRADE 2 esta activada.

Alarmas

Al. PANICO - si la opcion esta activada, pulsando la tecla durante aprox. 3 segundos
activaremos la alarma péanico.

silenciosa [Al.panico silenc] — si la opcion esta activada, la alarma panico activada desde
el teclado seré una alarma silenciosa (sin sefializacion audible). La opcién esta disponible,
si la opcién ALARMA PANICO esta activada.

Alarma FUEGO - si la opcién esta activada, pulsando la tecla durante aprox. 3
segundos activaremos la alarma fuego.

Alarma AUX. — si la opcion esta activada, pulsando la tecla durante aprox. 3 segundos
activaremos la alarma auxiliar.

Alarma 3 cod.incorr. — si la opcion esta activada, introduciendo tres veces los codigos
incorrectos activaremos una alarma.

Los parametros referidos a la autoretroiluminacion no afectan al funcionamiento
del teclado inalambrico.

4.2.2 Volumen

Verza - Estructura ‘ = | B |-

Sistema Hardware \ Teclado LCD WRL
&3 Versa Plus: VERSA Plus
i) Modulo VG
- VERSA-ETH (06) i, ma,
E|§.§ Modulos de expansion —

WersaLCDM-WHL  Yolumen

00: VERSA-LCD (00) Vil | o
[ 01: VERSA-LED (01} S'f't m?”-
02: LCD-WRL 324 Chime | |
% 08: ACU-100  (08) T
...... i 12: CABAEI (12 Tiempo entarada | i
Tiempo zalida | I I J I I I I I I
&larma Fuego | : : : JI' : : : : :
Alintruzidn | : J :
Alarma advertencia | : j
|ndicacion de averia | : J

Fig. 5. Configuracion del volumen en el programa DLOADX.

Volumen — nivel de volumen de sonidos generados durante la operacién del teclado
(pulsaciones de teclas, confirmacién de una operacién realizada, etc.).

Chime — nivel de volumen de sonidos generados después de la violacion de zona (CHIME).
Tiempo de entrada — nivel de volumen durante la indicacion de tiempo de entrada.
Tiempo de salida — nivel de volumen durante la indicacion de tiempo de salida.
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Alarma fuego — nivel de volumen durante la sefializacion de alarmas fuego.

Alarma intrusion — nivel de volumen durante la sefalizacion de alarmas intrusion, panico
y auxiliar.

Alarma advertencia — nivel de volumen durante la sefalizacién de alarmas de advertencia.
Indicacién de averia — nivel de volumen durante la indicacién de una averia.

5. Gestion

El teclado inalambrico en modo activo posibilita gestionar y programar el sistema de alarma.
Para activar el modo activo, es necesario apretar cualquier tecla del teclado.

Ademas de activacion del modo activo, la pulsacion de una tecla tendra otras
consecuencias, apropiadas para una tecla determinado. EI teclado tratara
exactamente de la misma manera cada pulsacion de la tecla.

En modo activo, el teclado inalambrico LCD funciona de forma muy similar al teclado
cableado LCD. Ademas, posibilita gestionar el sistema de alarma mediante una tarjeta de
proximidad. Para el método de utilizar el teclado, consulte los manuales de programaciéon
y usuario de la central de alarma. Los manuales de instrucciones estan disponibles en forma
electronica en nuestra pagina web www.satel.eu

6. Especificacion técnica

Banda de frecuencia operacional.............coooeuuiiiiiiineiiiiceii e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Alcance de comunicacion radio (en espacio abiero).........cccceeevvveveeiveieeieeiieeeeennnne. hasta 500 m
PHIAS e a et 2xCR123A 3V
Consumo de corriente en modo de espera, pila BT1........coooooiiiiiiiiiiiinneeeeeeeeein 0,005 mA
Consumo maximo de corriente, Pila BTL .....ccooooiiiiiiiiiiiiieieecceese s 50 mA
Consumo de corriente en modo de espera, pila BT2......cccoooooiiiiiiiiiiiiiceeeeeeiin 0,001 mA
Consumo méximo de corriente, pila BT2 (lector de tarjetas desactivado) ....................... 45 mA
Consumo méximo de corriente, pila BT2 (lector de tarjetas activado) ..........cccceeeeieiiiinnnns 90 mA
Clase ambiental segun ENSOL30-5 .....ccoiiiiiiiiiiiiiiieieie s Il
Temperatura OPeracionNal............oooiiiiiiiiiie e -10 °C...+55 °C
HUMEAAA MAXIMI@ ... ..ttt s 93+3%
DImensiones de 18 Caja.......coovviuuiiiiiiii e 139 x 124 x 22 mm
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